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2 Samuel 14:6

Hebrew

ד אֶת ם וַיַּכּ֧וֹ הָאֶחָ֛ ינֵיהֶ֑ יל בֵּֽ ין מַצִּ֖ ה וְאֵ֥ ים וַיִּנָּצ֤וּ שְׁנֵיהֶם֙ בַּשָּׂדֶ֔ תְ֙ שְׁנֵ֣י בָנִ֔ אֵתplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigוּלְשִׁפְחָֽ

hebrew

The Hebrew אֵת word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by ֹד וַיָּ֥מֶת אֹתֽו ים ( הָאֶחָ֖ א אֱהִ֑ אֵתplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigבָּרָ֣

hebrew

The Hebrew אֵת word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by ים א אֱהִ֑ ) בָּרָ֣

ESV And your servant had two sons, and they quarreled with one another in the field. There was no one to separate them, and one struck the other and killed him.
NIV I your servant had two sons. They got into a fight with each other in the field, and no one was there to separate them. One struck the other and killed him.
NLT My two sons had a fight out in the field. And since no one was there to stop it, one of them was killed.

https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:853
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:259
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:5221
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:996
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:5337
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:369
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:7704
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:8147
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:5327
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:1121
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:8147
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:8198
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:853
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:4191
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:259


Last update: 2025/10/23 00:28 2_samuel_14:6 https://groveserver.com/bible/doku.php?id=2_samuel_14:6

https://groveserver.com/bible/ Printed on 2025/11/04 09:14

LXX

καίplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” γε τῇplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article δούλῃ σου δύο υἱοί καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ἐμαχέσαντο ἀμφότεροι ἐνplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigἐν

greek

Preposition meaning “in”. τῷplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article ἀγρῷ καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” οὐκ ἦνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigεἰμί

greek

εἰμί is the first person singular verb for “to be” (εἶναι [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example εἰμί is the word for am and ἦν is the word for was, e.g. ὁplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article ἐξαιρούμενος ἀνὰ μέσον αὐτῶνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ἔπαισεν ὁplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article εἷς τὸνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article ἀδελφὸν αὐτοῦplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ἐθανάτωσεν αὐτόνplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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KJV And thy handmaid had two sons, and they two strove together in the field, and there was none to part them, but the one smote the other, and slew him.

2 Samuel 14:5 ← 2 Samuel 14:6 → 2 Samuel 14:7
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